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文件的申请

需要通过政府部门的调解的荷兰公民

不允许，必须通过本人，家人或朋友在华申请公证证明。不允许通过驻海牙外交部或

荷兰驻北京大使馆或通过上海和广州总领事馆进行调解。

关于在华合法认可机构的总体信息

为了能足够的了解有关出生，婚姻状况或其他的个人文件，在华经常需要一整套文

件，通过一份文件内的信息来确定另一份文件的价值。

当需要在荷兰开展有关婚姻状况的申请程序时，必须在华申请一份文件（结婚或离婚

证），加补在“婚姻所”的基础上婚姻登记最新的公证。

中国政府不承认在国外所使用的任何源材料文件。因此必须需要一份“公证书”来确

指源材料文件。在华的荷兰代表机构对“公证书”的合法认可要求如下

过程如下：文件拥有者（或授权人）的一个或多个源文件材料由一名公证员制定“公

证书”。在一般情况下 公证员不申报所使用的源文件材料，所以他也必须制定一份

“公证副本”来验证源文件材料的真实性。两份公证有相互补充的作用，但这些对荷

兰来说不足以提供作为独立源材料文件的可靠性。

用于在华以外的“公证书”使用中文并附加英文译本。鉴于翻译质量往往比较低劣，

在荷兰将首先使用原文。重要的信息，比如姓名或日期的翻译如果不正确的话，荷兰

大使馆或总领事馆有权拒绝接受。

以下是一份需要“公证书”的源材料文件的清单。

出生证明，从 1949 年起，医院开始对出生进行记录并给与出生证明。遗失出生证明的

话，可以在记录核实后向医院或当地的“公安局”卫生部申请新的证明。

自 1996 年以来，医院颁发（绿色）“医疗出生证明”通过这份证明“公安局”把孩子

记入他们家长所登记的“户口”（这不一定是出生地），中国的家庭登记册。出生证

明将由拥有者保留。如果丢失或被盗，可以在“公安局”总局申请一份副本。

非婚生子女或未经计划生育办公室同意孩子也会获得出生证。不在医院出生的儿童将

得到卫生部的证书。



未婚证明

“户口”所在地“公安局”的正式证明将作为源材料文件。

在上海地区的公证员无权制定未婚声明。在 “公安局”声明的基础上，由“婚姻登记

处”以中文签发“未婚登记记录”连同英文版一起通过公证员给与合法化认可。

结婚证明

（红色）结婚证明能作为源材料文件，每个配偶都有自己的个人副本，另外加上“婚

姻登记处”最新的已婚书面确认。

离婚证明

离婚证明或法院判决书副本能作为源材料文件，另外加上“婚姻登记处”最新的离婚

书面确认来确定之后没有新的结婚登记。

监护证明

法院有关离婚后的监护权判决书副本能作为源材料文件，或一份独立的法院有关监护

的判决书。如果在离婚中没有有关监护权的记录，一般来说父母双方都有监护权。

父母同意的证明

由公证员签署的同意证明以及个人身份证明包括儿童的出生证明能作为源材料文件。

家庭关系证明

根据申请过程中对文件的重要性，出生证明，“户口”或口头证明能作为源材料文

件。

本地领养证明

领养登记证明，另外加上领养父母在“户口”里的登记证明能作为源材料文件。

国际领养证明

领养登记证明，另外加上“健康证明”能作为源材料文件。公证“放弃公证书”以及

公证出生证明由孤儿院负责。对符合海牙收养公约的“领养证书”可以免除合法化认

可手续。

良民证明

由“公安局”提供的“无犯罪记录证明”能作为源材料文件。对于外籍人员“公安

局”设有特别地点颁发证明。

“户口”（家庭手册）以“户口”作为“公证书”通常来说是不够的，因为“户口”

中的变化不会自动得到政府的修改。在某些情况下“户口”的“证明副本”能作为比

如证明婚姻状况的附加文件。根据申请过程中对证明的需要，以“户口”为基础的

“证明副本”不能作为源材料文件的可能性较大。

文件的合法化

需要通过政府部门的调解荷兰公民

是的,荷兰公民能够在获取公证证明是获得调解。良民公证，婚姻和婚姻状况的证明不

得超过六个月。其他证明不得超过一年期限。



合法化程序路线

中国还未签署任何合法化条约。来自中国的文件都必须通过中国外交部或 18个中的 1

个有权“外事办公室”得到认可，然后通过荷兰驻北京大使馆或在广州和上海的荷兰

总领事馆的合法化认可。荷兰驻广州总领事馆负责广东，福建，海南省和广西自治区

省的文件认可。荷兰驻上海总领事馆负责对上海市的“外事办”签字，安徽，江苏和

浙江省的合法化认可。
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